
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 300 WINCHESTER MAGNUM
BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001”.
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

Name: 300 WINCHESTER MAGNUM BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019189
Mfr. No.: 60153
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760601538

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Nachladen von Patronen eine präzise und kontrollierte Erfahrung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Bushings nur mit dem entsprechenden Kaliber (300 Winchester Magnum).
Achte darauf, dass die Bushings korrekt installiert sind, um ein Verstopfen oder andere Probleme zu
vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren während des Gebrauchs.
Verwende bei der Handhabung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Halte dich an die empfohlenen Einstellungen für die Halsanspannung, um Beschädigungen am Messing zu
vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Überprüfe, ob das Die Set vollständig und unbeschädigt ist.

Installation:2.

Montiere die Bushing Full Sizing Die und die Bushing Neck Sizing Die gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass die Bushings korrekt eingesetzt sind und fest sitzen.

Nutzung:3.

Führe die Nachladevorgänge gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Kontrolliere regelmäßig die Einstellungen und die Qualität der geladenen Patronen.
Achte darauf, dass du beim Nachladen immer die Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung des TYPES ELITE BUSHING DIE SETs stehen dir
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte kontaktiere deinen Händler oder besuche die offizielle Website
von Redding für weitere Informationen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Nachladen von Patronen von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines TYPES ELITE BUSHING DIE SETs zu gewährleisten.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 300 WINCHESTER
MAGNUM BUSHING DIE SET Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET for your reloading needs. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the die set.
Keep the die set and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged components.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Ensure your workspace is clean, organized, and wellventilated.
Be aware of your surroundings and ensure that no one else is in the immediate area while you are
reloading.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die set is compatible with the specific cartridge you are using (300 Winchester Magnum).
Avoid overworking the brass in the case neck to prevent potential hazards.
Use the interchangeable bushings only as intended and ensure they are properly installed before use.
Ensure that the freefloating bushings are correctly centered on the case neck to maintain sizing accuracy.
Follow the recommended settings for neck tension to achieve optimal results without compromising
safety.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully unpack the die set and inspect all components.
Select the appropriate bushing for your desired neck diameter and tension.
Install the Bushing Full Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Install the Bushing Neck Sizing Die in the same manner.
Finally, install the Competition Seating Die, ensuring it is correctly adjusted for your cartridge.

Usage:2.

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.
Begin with the Bushing Full Sizing Die to resize the brass cases.
Follow with the Bushing Neck Sizing Die to achieve the desired neck tension.
Use the Competition Seating Die to seat bullets to the correct depth.
After each use, clean the dies to maintain their performance and longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of any materials in a manner that could harm the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For additional safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's official website or customer service
channels. Ensure that you have the product details available when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the TYPES ELITE
BUSHING DIE SET.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
300 WINCHESTER MAGNUM
Introducción
Gracias por elegir el set de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM. Este
producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y
el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la capacitación y
conocimientos necesarios en recarga de cartuchos.
Supervisión: Mantén el set de dies fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Condiciones de Almacenamiento: Almacena el set en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de
humedad y calor.
Inspección Regular: Revisa el set de dies regularmente para detectar signos de desgaste o daño. No
utilices un die dañado.
Uso de Equipamiento de Protección: Utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular
materiales y herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por herramientas afiladas o piezas móviles.
Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar el set.
No sobrecargues el latón en el cuello de la cápsula.
Utiliza solo casquillos aprobados y compatibles con el die.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si sientes incomodidad o inestabilidad al usar el equipo, detente inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y ajústalo firmemente.
Instala el die de tamaño de cuello y el die de asiento de competición siguiendo el mismo
procedimiento.

Uso del Die:2.

Comienza con el die de tamaño completo. Inserta un casquillo en la prensa y ajusta la altura según
sea necesario.
Cambia al die de tamaño de cuello, asegurándote de utilizar un casquillo intercambiable adecuado.
Finaliza con el die de asiento de competición, ajustando la tensión del cuello con precisión.



Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Materiales: Deshazte de los casquillos usados y otros materiales de recarga de acuerdo
con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Reutilización de Componentes: Considera la posibilidad de reciclar las partes que sean reutilizables o
reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor contacta al
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto al hacer tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPES ELITE BUSHING DIE SET de Redding. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Toujours porter des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation de cet équipement.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Vérifie régulièrement l'état de l'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Éloigne le produit des enfants et des animaux de compagnie.
Ne pas tenter de modifier ou de réparer le produit sans l'autorisation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des composants compatibles avec le TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
Ne surcharge pas le matériel lors du rechargement des cartouches.
Sois attentif aux résidus de poudre ou aux débris qui pourraient s'accumuler dans l'équipement.
Suis les instructions de rechargement de manière précise pour éviter les erreurs de chargement.
Ne jamais utiliser des douilles endommagées ou usées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que tous les composants du set sont présents avant l'installation.
Fixe le die dans le presseur de manière sécurisée, en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le manchon est correctement installé et serré.

Utilisation2.

Commence par ajuster le die à la bonne profondeur en fonction de la cartouche que tu souhaites
recharger.
Place la douille dans le die et actionne le presseur pour dimensionner la douille.
Répète le processus pour chaque douille que tu souhaites recharger.
Après chaque utilisation, nettoie soigneusement le die et les manchons pour éviter l'accumulation
de résidus.

Instructions de Disposal
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des équipements de rechargement.
Contacte un centre de recyclage approprié si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web de Redding ou



contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour
une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton TYPES ELITE BUSHING DIE SET tout en
assurant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300
WINCHESTER MAGNUM
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nella ricarica delle cartucce. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Set di Dies solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Utilizza solo bushings compatibili e seguendo le indicazioni di dimensionamento.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nel tuo pressa per ricarica seguendo
le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il Die sia ben serrato per evitare movimenti durante l'uso.

Impostazione del Bushing:2.

Seleziona il bushing appropriato in base al diametro del collo della cartuccia.
Inserisci il bushing nel Die e assicurati che sia correttamente posizionato.

Dimensionamento delle Cartucce:3.

Posiziona una cartuccia nel Die e aziona la pressa per dimensionare la cartuccia.
Controlla la tensione del collo e apporta le necessarie regolazioni utilizzando i bushings
intercambiabili.

Controllo e Verifica:4.

Dopo il dimensionamento, verifica le dimensioni del collo con strumenti di misurazione appropriati.
Ripeti il processo se necessario per ottenere le specifiche desiderate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non utilizzato, considera di portarlo a un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Dies TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TYPES ELITE BUSHING DIE SET fra Redding. Dette diesettet er utviklet med fokus på
kvalitet og presisjon for å oppfylle behovene til både erfarne og nye håndladere. For å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens retningslinjer.
Oppbevar alltid diesettet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under håndlading.
Vær oppmerksom på mulige farer knyttet til håndlading av ammunisjon, inkludert eksplosjoner og skader
forårsaket av feil bruk.
Kontroller alltid at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Følg lokale forskrifter og lover angående håndlading og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk av bushing: Sørg for at bushingen er riktig installert før bruk for å unngå feil i nakkediameteren.
Spenning: Juster nakkespenningen nøye for å unngå overarbeiding av messing i hylsen.
Verktøy: Bruk kun verktøy som er designet for bruk med TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
Rengjøring: Hold diesettet rent og fritt for smuss og rester for å sikre optimal ytelse.
Oppbevaring: Oppbevar diesettet på et tørt og sikkert sted for å forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av bushing:1.

Fjern den eksisterende bushingen fra diesettet.
Velg ønsket bushing for din spesifikke patron.
Installer den nye bushingen ved å følge produsentens anvisninger for korrekt montering.

Bruk av bushing full sizing die:2.

Plasser hylsen i die og sørg for at den sitter ordentlig.
Juster diehøyden for å oppnå ønsket størrelse og spenning.
Utfør størkingsprosessen ved å bruke pressen i henhold til instruksjonene.

Bruk av bushing neck sizing die:3.

Plasser hylsen i neck sizing die.
Juster diehøyden for å oppnå ønsket nakkediameter.
Utfør prosessen med å tilpasse nakken på hylsen.

Bruk av competition seating die:4.

Plasser prosjektilet i hylsen.
Juster diehøyden for å oppnå ønsket setedybde.
Trykk ned for å sette prosjektilet i hylsen.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser og annet avfall fra håndlading.
Unngå å kaste farlig avfall i vanlig søppel. Bruk spesialiserte avfallstjenester for farlige materialer om
nødvendig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon og ressurser.

Vennligst merk at denne sikkerhetsinstruksjonen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for å gi nødvendig informasjon om trygg bruk av produktet. Det er viktig å holde seg
oppdatert på eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til produktet gjennom relevante kanaler.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Zestaw
Tulei Typu S Elite Redding 300 Winchester
Magnum
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu tulei Typu S Elite Redding 300 Winchester Magnum. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania tego produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i cieszyć się pełnią możliwości,
jakie oferuje ten zestaw.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj zestaw zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziami.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń i nie używaj uszkodzonych komponentów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie tuleje są odpowiednio zamocowane przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia podczas ładowania amunicji.
Zachowaj ostrożność przy wymianie tulei, aby uniknąć obrażeń.
Zawsze używaj narzędzi zgodnych z zestawem, aby zapewnić bezpieczeństwo i dokładność.
Nie używaj zestawu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do pracy:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Przygotuj odpowiednie miejsce pracy, wolne od przeszkód.

Instalacja tulei:2.

Wybierz odpowiednią tuleję do rozmiaru naboju.
Zamocuj tuleję w odpowiednim narzędziu, upewniając się, że jest stabilna.

Użytkowanie:3.

Używaj zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj proces ładowania, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Po zakończeniu pracy, oczyść zestaw i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady w sposób zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych koszy na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami środowiskowymi, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej



utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että käytät sitä oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö voi olla
vaarallista lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käyttötarkoituksesta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä liiallista häiriötä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät die set tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueella on riittävästi valoa.
Vältä liiallista painetta tai voimaa, kun käytät bushing die työkaluja. Liiallinen voima voi aiheuttaa
vaurioita tai onnettomuuksia.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä. Tarkista, että bushingit ovat kunnolla
paikallaan.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai häiriintyneenä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna Type S Bushing Full Sizing Die ja Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti ja varmista, että
ne ovat oikein paikallaan.
Kiinnitä Redding Competition Seating Die ja varmista, että se on tukevasti asennettu.

Käyttö:2.

Aseta haluamasi patruuna dieen.
Säädä bushingin halkaisija ja jännitys 0,001 tuuman tarkkuudella.
Käytä tuotetta varovasti ja noudata yllä olevia turvallisuusohjeita.
Tarkista lopputulos ja varmista, että patruuna on oikein ladattu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotteen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen turvalliselle hävittämiselle.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
TYPES ELITE BUSHING DIE SET on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja hallintaa patruunoiden lataamisessa.
Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja huolellinen käyttö voi estää onnettomuuksia ja vammoja.



Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET, en högkvalitativ produkt från Redding. Denna guide ger
viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs igenom
hela dokumentet noggrant för att säkerställa säkerheten och effektiviteten vid användning av din bushing die
set.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador som kan påverka dess säkerhet och funktion.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig uppdaterad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål; undvik att använda den på sätt som inte rekommenderas
av tillverkaren.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du börjar använda produkten.
Undvik att överbelasta produkten; följ de rekommenderade specifikationerna för användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing die set:1.

Säkerställ att din laddningsutrustning är avstängd och urkopplad innan installation.
Montera Type S Bushing Full Die och Type S Bushing Neck Die i din press enligt tillverkarens
instruktioner.
Justera bushings för att kontrollera halsdiameter och spänning.
Kontrollera att alla fästelement är ordentligt åtdragna.

Användning av die set:2.

Följ alltid säkerhetsföreskrifterna när du laddar ammunition.
Använd den Competition Seating Die för att säkerställa korrekt seating av projektiler.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan de matas in i dieset.
Justera spänningen gradvis för att undvika överarbetning av hylsorna.

Underhåll:3.

Rengör dieset efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp och för att säkerställa
långvarig användning.
Inspektera bushings och andra komponenter regelbundet för slitage.
Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart för att upprätthålla säkerhet och funktion.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte elektriska komponenter i hushållsavfall.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller vid frågor om säkerhet, användning och installation av TYPES ELITE BUSHING DIE SET,
vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du valde Redding och för att du tar säkerhet på allvar!



Bezpečnostní pokyny pro používání sady matrice
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300
WINCHESTER MAGNUM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 300 WINCHESTER
MAGNUM. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné používání produktu.
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání vašich nástrojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazů.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Dbejte na to, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k produktu.
Pravidelně kontrolujte nástroje na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je nahraďte.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s matrice buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění prstů nebo rukou.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a zajištěny.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při nastavování napětí krčku dodržujte doporučené hodnoty, abyste předešli přetížení mosazného
pouzdra.
Vždy používejte vyměnitelné bushings, které odpovídají specifikacím pro vaši konkrétní sadu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:1.

Ujistěte se, že máte dostatečně osvětlený a čistý pracovní prostor.
Mějte po ruce všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace:2.

Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vašeho reloading pressu podle
pokynů výrobce.
Zajistěte, že jsou všechny součásti pevně uchyceny.

Používání:3.

Používejte nástroje podle pokynů pro správné nastavení napětí a velikosti krčku.
Pravidelně kontrolujte, zda bushings správně sedí a nejsou opotřebované.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny součásti.
Uložte nástroje na suchém místě, aby se předešlo korozi.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu a jeho součástí dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte se obrátit na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli získat rychlou a
efektivní pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady matrice TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 300 WINCHESTER MAGNUM. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám úspěšné nabíjení!
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